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See the notice on TED website

259296-2026 - Mededinging
Polen – Brandstoffen – Zakup paliwa: oleju napędowego do agregatów prądotwórczych oraz 
oleju opałowego do celów grzewczych na lata 2027-2029
OJ S 74/2026 16/04/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: NARODOWY BANK POLSKI
E-mail: dkrzwpo1@nbp.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Economische zaken

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Zakup paliwa: oleju napędowego do agregatów prądotwórczych oraz oleju opałowego do 
celów grzewczych na lata 2027-2029
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż Zamawiającemu i sukcesywne 
dostarczanie przez Wykonawcę do obiektów Zamawiającego paliw płynnych tj. oleju 
opałowego dla celów grzewczych oraz oleju napędowego przeznaczonego do agregatów 
prądotwórczych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki i zasady realizacji 
zamówienia określone są w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik 
nr 6 do SWZ.
Identificatiecode van de procedure: 2a525cb7-beea-4cec-91e9-a22072fee014
Eerdere aankondiging: 44264-2026
Interne identificatiecode: SEZ/DKRZ-WPO1-MA-241-0113/DA/26
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 09100000 Brandstoffen
Aanvullende classificatie (cpv): 09134000 Gasolie, 09135000 Stookoliën

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Siedlecki (PL925)
Land: Polen

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/259296-2026
mailto:dkrzwpo1@nbp.pl
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Aanvullende informatie: 1. Miejsce wykonania zamówienia: Obiekty NBP znajdujące się na 
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, określone w Projektowanych postanowieniach umowy, 
stanowiących załącznik nr 7 do SWZ. 2. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie: 1)art. 108 ust. 1 ustawy, 2). art. 
109 ust. 1 pkt 4, 7-10 ustawy, 3) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, 4) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 3. Dla potwierdzenia spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia Zamawiający zażąda oświadczeń i 
dokumentów, określonych w Załączniku nr 2 do SWZ. 4. Wymagania techniczne i 
organizacyjne dot. korespondencji elektronicznej (informacje o wymaganiach technicznych i 
organizacyjnych sporządzania, wysłania i odbierania korespondencji elektronicznej, w tym 
informacje dotyczące wymogu użycia podpisu elektronicznego) 1) Komunikacja odbywa się 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej na Platformie Zakupowej NBP pod 

 2) Wykonawca na Platformie Zakupowej NBP bez adresemhttps://ezamowienia.nbp.pl.
zalogowania może zapoznać się z dokumentacją postępowania oraz zadać pytanie do 
Zamawiającego. 3) Warunkiem przystąpienia do postępowania i złożenia oferty jest 
posiadanie konta na platformie MarketPlanet. Warunkiem założenia konta jest przesłanie 
wniosku do operatora platformy MarketPlanet poprzez stronę https:// oneplace.marketplanet.
pl. Proces akceptacji wniosku z poprawnie wprowadzonymi danymi trwa do 24 godzin w dni 
robocze. 4) Złożenie oferty w postępowaniu możliwe jest tylko przez wskazaną Platformę 
Zakupową NBP. 5) Platforma dopuszcza załączanie plików o wielkości do 95 MB. 6) Zalecane 
formaty plików: .pdf, .doc, .xlsx, .zip. W przypadku niemożności dołączenia plików w innych 
formatach zaleca się skompresowanie plików do paczki .zip oraz dołączenie ich do systemu. 
7) Oznaczenie czasu odbioru danych przez Platformę: data oraz dokładny czas (hh:mm:ss) 
generowany wg czasu lokalnego serwera synchronizowanego odpowiednim źródłem czasu 
zegarem Głównego Urzędu Miar. 8) W postępowaniu ofertę oraz oświadczenie z art. 125 ust. 
1 ustawy składa się pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (tj. w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 9) Wymagania 
sprzętowoaplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie oraz pozostałe szczegółowe 
informacje w ww. zakresie określono w załączniku nr 1 do SWZ. 10) Pozostałe informacje: a) 
Informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa wykonawca przekazuje w pliku 
wydzielonym i oznaczonym na Platformie jako „niejawny”. b) W przypadku podpisania pliku 
podpisem zewnętrznym, konieczne jest wysłanie pary plików: pliku podpisanego i pliku 
zawierającego podpis. c) Pierwsza czynność podpisania oferty kwalifikowanym podpisem 
może wymagać zainstalowania dedykowanego rozszerzenia do aplikacji Szafir oraz 
oprogramowania Java, oraz konieczności administracyjnego odblokowania systemu na 
komputerze przez administratorów informatycznych wykonawcy. 11) W przypadku problemów 
z obsługą konta w szczególności: z założeniem konta, zalogowaniem się na konto, złożeniem 
ofert/wniosków, komunikacją z Zamawiającym za pośrednictwem konta wszelkie pytania i 
prośby o wyjaśnienie prosimy kierować do operatora platformy MarketPlanet za pomocą 
następujących kanałów komunikacji (od poniedziałku do piątku w godzinach od 9:00 do 17:
00): Telefonicznie pod numerem: +48 (22) 25 72 223 Czat pod adresem: https://oneplace.

  5. Zamawiający informuje, iż zgodnie z art. marketplanet.plEmail: oneplace@marketplanet.pl
139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 6. Wykonawcy mogą 
wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia na zasadach określonych w art. 58 ustawy. Do 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia stosuje się dyspozycję art. 

https://ezamowienia.nbp.pl
https://oneplace.marketplanet.plEmail
https://oneplace.marketplanet.plEmail
mailto:oneplace@marketplanet.pl
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117 ust. 2 ustawy, z uwzględnieniem art. 117 ust. 4 ustawy. W przypadku, o którym mowa w 
art. 117 ust. 2 ustawy, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają 
do oferty oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni Wykonawcy. 
7. Wykonawca w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w 
odniesieniu do konkretnego zamówienia lub jego części, może polegać na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. W takim przypadku 
Wykonawca składa wraz z ofertą zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do 
oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia 
lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 8. Przed zawarciem umowy 
Wykonawca będzie zobowiązany wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy w 
wysokości wskazanej w Projektowanych postanowieniach umowy. 9. W Biuletynie Informacji 
Publicznej NBP jest opublikowana Wewnętrzna procedura dokonywania zgłoszeń naruszeń 
prawa i podejmowania działań następczych w NBP związana z wykonaniem obowiązków 
wynikających z ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistów (Dz. U. z 2024 r. poz. 
928).

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Activa beheerd door vereffenaar: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporządzenie ws. 
dokumentów
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Zamawiający żąda złożenia w Części IV Jednolitego Europejskiego 
Dokumentu Zamówienia ogólnego oświadczenia dotyczącego kryteriów kwalifikacji
Staking van bedrijfsactiviteiten: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporządzenia ws. 
dokumentów
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt. 6 rozporządzenia ws. dokumentów
Corruptie: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporządzenia ws. dokumentów
Fraude: Art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporządzenia ws. dokumentów
Insolventie: Niewypłacalność: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporządzenia ws 
dokumentów
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Art.108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Zamawiający żąda złożenia w Części IV Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia ogólnego oświadczenia dotyczącego kryteriów kwalifikacji
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Zamawiający żąda złożenia w Części IV Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia 
ogólnego oświadczenia dotyczącego kryteriów kwalifikacji
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Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: 1) Art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. g, pkt. 2 i pkt. 4 ustawy Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporządzenia ws dokumentów; 2) art. 7 ust. 
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2023 r. poz. 1497 z późn. zm.) Zamawiający żąda złożenia 
oświadczenia w Uszczegółowieniu "Formularza ofertowego" stanowiącego Załącznik Nr 4 do 
SWZ; 3) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
Zamawiający żąda złożenia oświadczenia w Uszczegółowieniu "Formularza ofertowego" 
stanowiącego Załącznik Nr 4 do SWZ.
Vervalsing van de mededinging: Art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Zamawiający żąda złożenia w 
Części IV Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia ogólnego oświadczenia 
dotyczącego kryteriów kwalifikacji
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa 
w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporządzenia ws. dokumentów
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 
pkt. 1 rozporządzenia ws dokumentów
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 
pkt. 1 rozporządzenia ws dokumentów
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o 
którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 rozporządzenia ws dokumentów
Deelname aan een criminele organisatie: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Zamawiający żąda 
złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 1 
rozporządzenia ws. dokumentów
Regeling met schuldeisers: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporządzenia ws. 
dokumentów
Faillissement: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt. 6 rozporządzenia ws. dokumentów
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Art. 109 ust. 1 pkt 8 10 
ustawy Zamawiający żąda złożenia w Części IV Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia ogólnego oświadczenia dotyczącego kryteriów kwalifikacji
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Zamawiający żąda złożenia w Części IV Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia ogólnego oświadczenia dotyczącego kryteriów kwalifikacji

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Zakup paliwa: oleju napędowego do agregatów prądotwórczych oraz oleju opałowego do 
celów grzewczych na lata 2027-2029
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż Zamawiającemu i sukcesywne 
dostarczanie przez Wykonawcę do obiektów Zamawiającego paliw płynnych tj. oleju 
opałowego dla celów grzewczych oraz oleju napędowego przeznaczonego do agregatów 
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prądotwórczych. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz warunki i zasady realizacji 
zamówienia określone są w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik 
nr 6 do SWZ.
Interne identificatiecode: SEZ/DKRZ-WPO1-MA-241-0113/DA/26

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 09100000 Brandstoffen
Aanvullende classificatie (cpv): 09134000 Gasolie, 09135000 Stookoliën

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Narodowy Bank Polski ul. Świętokrzyska 11/21 
Stad: Warszawa
Postcode: 00-919
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Narodowy Bank Polski ul. Siedmiogrodzka 5a 
Stad: Warszawa
Postcode: 01-204
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Ośrodek Szkoleniowy NBP w Zalesiu Górnym ul. Białej Brzozy 7 
Stad: Zalesie Górne
Postcode: 05-540
Onderverdeling land (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Ośrodek Szkoleniowy NBP w Starejwsi ul. Węgrowska 26 
Stad: Starawieś
Postcode: 07-100 Węgrów
Onderverdeling land (NUTS): Siedlecki (PL925)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 01/01/2027
Einddatum van de duur: 31/12/2029

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Działając na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Zamawiający nie 
dopuszcza ofert z udziałem świadczeń, pochodzących z państwa nie będącego stroną 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub innych 
umów międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska, gwarantujących na zasadzie 
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wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych. 2. Na podstawie art. 226 ust. 
1 pkt 5 ustawy Zamawiający odrzuci ofertę z udziałem świadczeń pochodzących z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych, jako niezgodną z warunkami 
zamówienia. 3. Aktem prawnym, który będzie podstawą ustalenia pochodzenia świadczenia - 
w zakresie odnoszącym się do zagadnienia dostępu wykonawców, towarów i usług z państw 
trzecich do unijnych rynków zamówień publicznych i koncesji, jest rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2022/1031 z dnia 23 czerwca 2022 r. w sprawie dostępu 
wykonawców, towarów i usług z państw trzecich do unijnych rynków zamówień publicznych i 
koncesji oraz procedur wspierających negocjacje dotyczące dostępu unijnych wykonawców, 
towarów i usług do rynków zamówień publicznych i koncesji państw trzecich (Instrument 
Zamówień Międzynarodowych – IZM), które określa sposób ustalania pochodzenia robót 
budowlanych, dostaw i usług. Zgodnie z art. 3 ust. 4 rozporządzenia IZM pochodzenie towaru 
ustala się zgodnie z art. 60 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952
/2013 z dnia 9 października 2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny (Dz. Urz. UE L 269 z 
10.10.2013, str. 1, z późn. zm.).

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. Wykonawca posiada ważną koncesję na 
wykonywanie działalności gospodarczej w zakresie obrotu paliwami ciekłymi: olejem 
napędowym i opałowym, wydaną przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 
43). 2. Na potwierdzenie spełniania warunku udziału Zamawiający żąda złożenia, ważnej 
koncesji na wykonywanie działalności gospodarczej w zakresie obrotu paliwami ciekłymi: 
olejem napędowym i opałowym, wydana przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki, zgodnie 
z przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 
43).

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej 
lub zawodowej, tj. w okresie ostatnich 3 lat, licząc wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
należycie co najmniej jedno zamówienie (umowę) obejmujące swym zakresem dostawy oleju 
napędowego lub oleju opałowego przez okres minimum 12 miesięcy, o wartości minimum 200 
000,00 zł brutto. Uwaga: a) w przypadku, gdy wartość zamówienia (umowy) wyrażona jest w 
innej walucie niż w złotych polskich, Zamawiający dokona przeliczenia wartości wykonanego 
zamówienia w innej walucie na złote polskie – na podstawie średniego kursu złotego w 
stosunku do walut obcych określonego w Tabeli Kursów Narodowego Banku Polskiego, 
obowiązującego na dzień publikacji ogłoszenia o niniejszym zamówieniu w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej; b) jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji 
dostaw wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz dotyczy dostaw, w których 
wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył (a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również uczestniczy); c) warunek dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o którym mowa w art. 112 
ust. 2 pkt 2 ustawy, jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje dostawy, do których realizacji te 
uprawnienia są wymagane. 2. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postępowaniu, 



259296-2026 Page 7/9

Wykonawca zobowiązany jest złożyć wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, licząc 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, Z 
ZAŁĄCZENIEM dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena oferty
Beschrijving: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.nbp.pl

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.nbp.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 22/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 22/05/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://ezamowienia.nbp.pl
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 

https://ezamowienia.nbp.pl
https://ezamowienia.nbp.pl
https://ezamowienia.nbp.pl
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Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi przysługują 
środki ochrony prawnej opisane w Dziale IX ustawy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1. niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
Projektowane Postanowienie Umowy; 2.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Termin na wniesienie 
odwołania, określają przepisy ustawy właściwe dla zamówień, których wartość jest równa lub 
przekracza progi unijne. 5. Zgodnie z art. 579 ust. 1 ustawy na orzeczenie Izby oraz 
postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 6. W postępowaniu toczącym się 
wskutek wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. 
– Kodeks postępowania cywilnego o apelacji, jeżeli przepisy Działu IX ustawy nie stanowią 
inaczej. 7. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych, zwanego dalej „sądem zamówień publicznych”. 8. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: NARODOWY 
BANK POLSKI
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: NARODOWY BANK POLSKI
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: NARODOWY BANK POLSKI

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: NARODOWY BANK POLSKI
Registratienummer: NIP: 5250008198
Registratienummer: REGON: 000002223
Postadres: ul. ul. Świętokrzyska 11/21
Stad: Warszawa
Postcode: 00-919
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: dkrzwpo1@nbp.pl
Telefoon: +48221852359
Internetadres: www.nbp.pl
Andere contactpunten: 
Internetadres: www.nbp.pl
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.nbp.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper

mailto:dkrzwpo1@nbp.pl
http://www.nbp.pl
http://www.nbp.pl
https://www.nbp.pl
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Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 010828091
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48224587801
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl/kio
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures
Bemiddelingsorganisatie

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: dc962c1d-4975-4389-a11a-f3dea5d178c7  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 15/04/2026 12:22:26 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 259296-2026
Nummer uitgave PB S: 74/2026
Datum van bekendmaking: 16/04/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
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